Utrujenost

V zadnjih casih je bila naSa
manjsina zopet v centru pozornosti
javnega mnenja, in o ne samo tu,
ob meji, marvec v celi ltaliji.

Nanasam se seveda na pole-
miko o spreminjanju vzhodnih
meja, oz. Osima, ki so jo sprozili
nekateri novoizvoljeni parlamen-
tarci in ki je izzvala cel kup komen-
tarjev v slovenskih in italijanskih
medijih ter celo v tujem casopisju.
Prav ti zadnji odmevi pa so verjetno
streznili voditelje nove italijanske
vladne vecine, ki so takoj poskrbe-
li, da so naredili spet korak nazaj.
Ob vsem tem se ne bomo tudi mi
spuscali v komentiranje teh do-
godkov, radi pa bi izpostavili samo
eno dejstvo. Sprasujemo se nam-
rec, zakaj je cela vrsta (tudi ugled-
nih) komentatorjev pri tem eno-
stavno pozabila na naSo manjsino
in na dejstvo, da smo mi brez
zaScite e 40 let. Torej se Se vedno
ni¢ ni spremenilo: $e vedno je nasa
prisotnost izbrisana iz zavesti nasih
sodrzavljanov ali je iz tega ali one-
ga razloga nocejo omeniti, Ceprav
zanjo vedo.

Pri tem seveda ne gre posplose-
vati, vendar se sprasujemo, ali je
mogoce na tem podroéju kaj spre-
meniti in kako. Je dejstvo, da se tu
stvari nocejo premakniti iz mrtve
tocke, znak neuéinkovitosti ali utruje-
nosti nasih politikov, kulturnih in jav-
nih delavcev? In ée je res tako, kdo
in kako bo moral ukrepati? Ali pa
smo mladi preveé¢ neucakani in ne
Zznamo potrpeti in poc¢akati na rezul-
tate, ki bi jih postopno morale roditi
nekatere nove nam naklonjene si-
tuacije (npr. izvolitev novega trzaske-
ga Zupana)?

Toda vznemirjajo nas tudi neka-
tera druga dejstva, ki kazejo na to,
kako so nase vodilne ustanove pre-
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KLUB Ureja Jadranka Cergol

Iz delovanja
Slovenskega kulturnega kluba

V zadnjem casu je bilo delovanje
SKK osredotoceno na stevilna zanimi-
va predavanja in predvajanja filmov. Ze
v februarju sta nas obiskala dr. Adrijan
Pahor in dr. Bruna Ciani, ki sta nam
prikazala skozi svojo zgodovinsko pu-
blikacijo (prerez trzaskega vprasanja),
ki je izSla pod okriljiem drustva Virgila
Séeka. V soboto, 5. marca, pa je bil
med nami Pavlo Tance, ki nam je z za-
nimivimi diapozitivi podal izsek iz svoje-
ga potovanja po Rusiji in nam tako v
sliki in besedi Zivo prikazal moskovsko
Zivljenje.

Posebno pozornost je vzbudilo pre-
davanje o grafologiji, ki sta ga podala
Darko Bradassi in Andrej Zaghet v so-
boto, 12. marca. Stevilni mladi obisko-
valci, ki so tokrat skoraj popolnoma za-
sedli naso dvorano, so z zanimanjem
prisluhnili nekaterim novostim s tega
manj poznanega podrocja. 19. marca

pa smo med nas povabili Toneta Be-
dencica, ki nas je seznanil s pogledi
Cerkve na posmrtno zivljenje. Proble-
matika je seveda zanimala stevilne pri-
sotne, ki so z vprasanji in z debato
osvetlili marsikatera skrivnostna po-
drocja. Vecer smo dopolnili e s filmom
Linea mortale. V tednu pred Veliko
nocjo nam je Alex Puri¢ prikazal film o
zimskih pocitnicah v Bohinju, po Veliki
noci pa smo si ogledali film Malcom X.
\ soboto, 16. aprila, je bila med nami
prof. Diomira Baje, ki nam je sprego-
vorila o bogastvu dvojezicnosti in o raz-
likah med slovenséino in italijanséino.
Pri tem je poudarila dejstvo, da se Slo-
venci vedno manj posluzujemo stalnih
rekov in fraz, zato se je sama lotila se-
stavljanja slovarja slovenskih in ita-
lijanskih rekov. Prof. Bajc je znana pre-
vajalka slovenskih del v italijanscino in
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Pogled v Peterlinovo dvorano med predavanjem.
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Utrujenost
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malo hitre in prozne. Tu pa mislimo
na novo groznjo po zdruzevanju
nasih slovenskih srednjih Sol v Tr-
stu. P.D. je v cetrtek, 28. aprila obja-
vil ¢lanek z novico o skrbnikovem
vztrajanju v zvezi z “racionalizacijo”
Solske mreze na Trzaskem. Do da-
nasnjega dne, ko to piSemo, ni bilo
na to novico Se nobenega odmeva,
kljub temu da so minili od takrat ze
trije dnevi. Sklepamo torej, da je bi-
la novica lazna, ce se ob tako vazni
stvari e nihce ni oglasil??! Ali se
za tako hudo stvar vec nihce ne raz-
buri? Na primer stranke, krovne or-
ganizacije, Sindikat slovenske Sole,
profesorji, starsi...

Ce bomo dopustili, da nas bodo
dogodki prehitevali in ne bomo zna-
li dovolj hitro reagirati, bomo mora-
li sami nositi odgovornost za more-
bitne posledice.

Breda Susic

Iz delovanja
SKK
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zato nam je ob tej priliki lepo orisala
tezave, na katere lahko naletimo pri
prevajanju. Mladim poslusalcem je tudi
namenila besedo spodbude k pre-
vajanju, saj je to delo res zanimivo. Te-
den dni kasneje je bil nas gost dr. To-
maz Simci¢ s prikazom zivljenja pri-
morskih Slovencev in Hrvatov v ¢asu
fasisticne diktature. Predstavil nam je
zgodovinske okoliscine, ki so privedle
do vzpona fasisticne stranke na oblast.
Za Slovence je bilo to izredno tezavno
obdobje, saj je ukinitev osebnih in poli-
ticnih svoboscin potekala skladno z raz-
narodovalno politiko italijanske fasi-
sticne oblasti. Po predavanju je seveda
stekla razprava, ki se je dotaknila tudi
zgodovinskega stanja v danasnji poli-
ticni situaciji. 30. aprila pa nas je dr.
Rafko Dolhar obogatil s predvajanjem
diapozitivov o Julijcih, ¢lani gledaliske-
ga krozka Skk pa so ob tej priliki prebrali
nekatere odlomke iz zadnje Dolharje-
ve zbirke novel Stezice. Prof. Lucka
Susi¢ nam je orisala Se avtorjevo oseb-
nost in njegovo ustvarjalno delo, ki ima
svoje korenine v nepozabni lepoti gor-
skih vrhov.

Utrinki iz raziskave
preminulega sociologa
P. Klinarja

Pred kratkim je preminil slovenski
sociolog dr. Peter Klinar. Klinar je, med
drugim, skupaj z drugimi strokovnjaki iz-
vedel obsirno raziskavo o Slovencih v
zamejstvu in narodnostih v Sloveniji v
okviru vsakoletnega raziskovalnega de-
la o slovenskem javnem mnenju, ki ga
vodi Center za raziskovanje javnega
mnenja in mnozicnih komunikacij pri
FSPN.

Raziskava, ¢eprav izvedena v dalj-
nem letu 1976, je zanimiva, ker orise
nekak Sirsi okvir celotni problematiki slo-
venskega zivlja izven meja Slovenije, oz.
tedanje Jugoslavije, ne izvzemsi torej to-
likokrat pozabljenih Porabskih Sloven-
cev na Madzarskem. Klinar z nazorno
pomocjo podatkov iz anket in drugih virov
informacij opozarja, kako malo matica
pozna dejansko stanje posebno Sloven-
cev na Madzarskem. Interes slovenske-
ga javnega mnenja za probleme Porab-
skih Slovencev je namre¢ manjsi v pri-
merjavi z interesom za probleme Slo-
vencev v Italiji in v Avstriji; mnozicna infor-
macijska sredsiva ne porocajo veliko o
njih, stiki med slovensko manjsino na
Madzarskem in maticnim narodom so pa
tudi manj razviti, k Cemur ‘prispeva tudi
mejni rezim in manj$a privlaénost Slo-
venskega Porabja kot obmocja za poto-
vanja Slovencev iz maticne domovine’.

Studija omenja tudi staliséa Sloven-
cev iz posameznih regij o problemih za-
mejskih Slovencev. Logic¢no ugotavlja,
da je potrjena hipoteza o tem, da so bolj
kot Slovenci iz drugih regij seznanjene s

problemi Slovencev v zamejstvu tiste ka-
tegorije Slovencev iz matiéne druzbe, ki
bivajo v obmejnih regijah in mejijo z za-
mejskimi Slovenci iz posameznih so-
sednjih drzav. Te kategorije Slovencev
so tako tudi bolj zainteresirane za pro-
bleme slovenske manjSine onstran meje.
Delezi odgovorov o neseznanjenosti s
problemi zamejskih Slovencev iz posa-
meznih sosednjih drzav narascajo v slo-
venskih regijah, ki so oddaljene ali pa
ne mejijo na posamezne sosednje
drzave, kjer prebiva manjsina (npr. ne-
seznanjenost s polozajem Slovencev v
ltlaiji v pomurski regiji). Studija obenem
omenja, kako je nadalje med primorski-
mi Slovenci prisoten vedji delez kriticnih
ocen o moznostih obstoja Slovencev v
ltaliji. Zanimivo je, da najdemo najvisje
deleze kriticnih odgovorov, da Slovenci v
Avstriji nimajo moznosti za svoj narod-
nostni obstoj med Slovenci iz primorske
regije.

‘Pri regionalnem ocenjevanju mozno-
sti Slovencev na Madzarskem se kaze
drugacna podoba. Prekmurci se z izrazito
visjimi delezi od poprecja odlo¢ajo za
odgovor, da imajo porabski Slovenci v
celoti zagotovljene moznosti za svoj na-
rodnostni obstoj.

Zgleda, da se ob pomanjkanju infor-
macij o dogajanju v slovenskem Porabju
ustvarja vtis, da na tem obmocju ni pro-
blemov in da imajo Slovenci na Madzar-
skem zagotovljenih dovolj moznosti za
svoj narodnostni razvoj...

Vida Valencic

Priprave na 4. Drago miadih

Bliza se poletje in z njim tudi cetrta
Draga mladih, ki se bo odvijala na
Opcinah od 1. do 3. septembra. Letosnji
program je zasnovalo Zdruzenje kato-
liskih studentov iz Ljubljane, s svojimi
nasveti pa so pripomogli tudi predstav-
niki Mladinskega odbora Slovenske pro-
svete iz Trsta in Amosa iz Maribora ter
nekateri posamezniki, ki so bili prisotni
na pospravi prejsnje Drage mladih v
Mariboru septembra lani. 17. aprila letos
pa smo se zopet zbrali, tokrat v Ljublja-
ni, na sestanku, ki ga je sklical pred-
stavnik ZKS Janez Dmovsek; na njem je
natancneje predstavil prvo zasnovo le-
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toSnjega programa, ki temelji na geslu
“Mladi in delovni svet”. Odlogili smo, da
bo tudi letos obveljalo Ze ustaljeno pra-
vilo: tri predavanja (oz. dve predavanii in
okrogla miza) in pa kulturni oz. druzab-
ni program. Vsebina programa je za
mlade aktualna, vendar pa je morda
preve¢ vezana na razmere v Sloveniji
in jo bo treba nekoliko prilagoditi nasim,
ali pa jo posplositi. Ne dvomimo, da bo-
do potem takSen program z zadovoljst-
vom sprejeli vsi mladi, ki se ze tri leta v
velikem Stevilu zbirajo v Sotoru na vrtu
openskega Marijanisca.

Alenka Stoka



igralka v povojih:
pogovor s Saro Balde

Danes imamo v gosteh dekle, ki
se je na gledaliskih deskah Ze izka-
zala. Kot obi¢ajno bi ji prepustili be-
sedo, da bi nam sama povedala kaj
o sebi in... o svojem zanimivem lju-
bljanskem naglasu.

Ime mi je Sara Balde, sem
dijakinja zadnjega razreda klasiéne-
ga liceja in velika gledaliSka nav-
dusenka. Naglas je ze marsikoga
spravil na zgre$eno pot, saj sem do-
ma ‘le’ iz Lonjerja pri Trstu: pridobila
sem ga neko poletje, ko sem bila pri
prijateljih v Ljubljani, od tedaj pa me
ni vec zapustil.

Kdaj si se zacela zanimati za
gledalisée?

Do tega je prislo priblizno tri leta
od tega, ko so pri Slovenskem stal-
nem gledalisCu organizirali gleda-
lisko Solo: isto€asno sem se vpisala
tja in se vkljucila v gledalisko skupi-
no drustva Tabor na Opcinah, kjer
smo imeli tudi prvo premiero (sprva
smo igrali otroSko pravljico, nato pa
Genije v kratkih hlacah). Lani sem
zacela obiskovati Slovenski kulturni
klub, kjer sedaj sodelujem v gleda-
liski skupini.

Letos si se udelezila tekmo-
vanja “Palio Teatro Scuola”. Bi
nam na kratko povedala kaj o
njem?

“Palio” obstaja pet let. Ustanovi-
la ga je italijanska gledaliska skupina,
ki je Zelela pritegniti mlade na gle-
dalisko podrocje. Pred tremi leti sta
se tega tekmovanja med razlicnimi
trzaskimi visjimi Solami udelezili Nik-
la Panizon in Matejka Grgi¢ (Nikla
je takrat tudi zmagala kot najbolj$a
igralka). Leto kasneje so razsirili na-
stopajo¢o skupino z liceja PresSeren
in letos sem vanjo vstopila tudi sama.

Kako je prislo do tega, da ste
nastopili na tekmovanju? Ali so
vas povabili?

“Palio” je tako urejen, da pri njem
sodelujejo samo dijaki (véasih jim
pristopijo na pomo¢ tudi profesorji).
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Letos smo priceli z delom zgodaj, t.].
v septembru: vadili smo besedilo de-

la Daria Foja “Non tutti i ladri ven-
gono per nuocere”; po treh mesecih
smo odkrili, da je bil Fo za nas pre-
zahteven, zato smo se odlocili za
znano igro Oscarja Wilda The Im-
portance of being Earnest. Ker smo
morali nastopiti v italijanséini, smo
segli po starejsem italijanskem pre-
vodu “L'importanza di essere Fran-
co”. Vadili smo na $Soli, v glavnem
po pouku.

Ob koncu “Palia” pa se veliko
zadoScenje: res niste zmagali,
vendar so organizatorji ravno tebe
proglasili za najboljSo igralko...
Je bila konkurenca zelo huda?

(Smeh) Letos je nastopilo osem
$ol: to je razmeroma malo, saj se jih
obi¢ajno prijavi dvanajst, pa tudi 5ti-
rinajst. Seveda je to zame bilo iz-
redno zado&cenje: pomisli, ob
zakljucku tekmovanja je k meni prisel
organizator, Andrej Orel, ter mi po-
vedal, da je zirija soglasno predla-
gala mene kot najboljSo igralko. No,
ja, morda tega iz skromnosti ne bi
smela povedati... (smeh) Trenutno
nastopam v lgri zamenjav, ki jo pred-
stavlja gledaliska skupina Sloven-
skega kulturnega kluba; tu se zelo
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zabavam, saj igram vlogo hisne po-
mocnice Rezke: zgradili smo lik, ki
ga res z uzitkom predstavljam.

Sledis gledaliSkemu do-
gajanju? Ali se zgledujes pri
kakem igralcu oz. igralki?

Letos sem kupila bodisi abonma
za Slovensko stalno gledalisce kot
tudi za italijansko gledalis¢e Cristal-
lo: hotela sem namrec primerjati oba
nacina igranja. Po pravici povedano
sem tako zacela veliko bolj ceniti slo-
vensko gledaliSce, saj se mi italijan-
ski nacin igranja zdi preve¢ izumet-
nicen. Letos sta mi bili posebno vsec
dve predstavi: Ibsenova HiSa lutk v
Cristallu in monodrama Bos ze vi-
dela v SSG.

Pravih zgledov nimam, ¢eprav
zelo obcudujem Miro Sardoc, veliko
gledalisko gospo, dalje Se Polono
Vetrih in Alojza Sveteja.

Bi nam lahko razkrila svoje
nacrte za prihodnost?

(Smeh) Bila sem vedno pre-
pricana, da se bo moje udejstvovanje
na gledaliSkem podro¢ju ustavilo na
amaterskem nivoju in da bom na
Univerzi Studirala za zivinozdravni-
co; vem namreé, da mlad igralec ni-
ma veliko moznosti, da bi se vkljucil
v kako gledalisko hiso. Odkar na-
stopam, pa resno premisljujem o
tem, da bi poskusila sprejemni izpit
na ljubljanski Akademiji. Saj me nic¢
ne stane, kajne? (Smeh)

RAST, mladinska priloga Miadike. Pri-
pravija uredniski odbor mladih. Pri tej
stevilki so sodelovali: Jadranka Cer-
gol, Breda Susi¢, Vida Valencig,
Alenka Stoka, Andrej in Neva Za-
ghet, Lucia, Sara Perini, Janez Mlja¢,
Darko Bradassi in Nadia Roncelli.
To Stevilko je uredila Breda Susic

Trst, maj 1994

Tisk Graphart °
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SLOVENIJA V SVETU

Ureja Breda Susié

Vesela pomlad v Angliji

London... novo mesto zapisano v
spominsko knjigo zborov Vesele Pom-
ladi, saj smo se tudi letos pevke in
pevci Vesele Pomladi odzvali povabi-
lu tamkajsnjih rojakov in jih obiskali.

Dve skupini, Mladinski in Mesani
mladinski pevski zbor Vesela Pomlad,
sta odpotovali izpred Finzgarjevega
doma v petek, 1. aprila 1994, polni
pricakovanja po novih spoznanjih in
volje do novih izkusenj. Avtobus nas je
odpeljal do letalisca na Brnik, kjer je po
priblizno eni uri pristalo letalo letalske
druzbe Adria. Vkrecali smo se in konéno
odleteli do Londona.

Se je ziv v spominu prvi pogled
na britansko prestolnico, ko smo pri-
stajali in se je letalo pocasi nizalo,
sem se zagledala skozi letalsko okno
in zagledala London: Temza, Tower
Bridge, Tower of London, Buchin-
gham Palace, Hauses of Parliament,
Westminster in Big Ben, kot nekak
simbol mesta samega. Prvi pogled
na mesto me je presenetil in zagle-
dala sem znamenitosti in kraje, ki sem
si jih v naslednjih 5 nepozabnih dneh
podrobneje ogledala. Pristali smo na
letaliSCu Heatrow in smo se, po ob-
veznih pregledih, odpeljali v London
Colney, kjer smo preziveli nase petd-
nevno gostovanje.

Takoj tisto popoldne smo preizku-
sili anglesko gostoljubnost in navade,
saj so nam nasi gostitelji takoj postre-
gli s tipiénim angleskim ¢ajem (ob
17.00, seveda). Tisto popoldne smo
imeli Se vaje kot pripravo na sobotni
koncert v Bedford-u, ob priliki Velike
sobote. V soboto pa smo si vsi sku-
paj, na Zalost samo v jutranjih urah,
ogledali London: Westminster, Big
Ben, in Buchingham Palace z zname-
nito menjavo straze. Popoldne pa smo
se odpeljali v Bedford, kjer so nas
pricakovali za masSo. Naslednjega dne,
na Veliko noc, smo se odpeljali proti
Manchesterju, tocneje proti Rochdel-u,
kjer smo nastopili dvakrat; prvi¢ smo
sodelovali pri masi, drugi¢ pa smo ime-
li samostojni koncert.

V zvezi s tem koncertom gre po-
vedati, da je bil program pesmi motiv-
no zelo lepo usklajen. Nas zborovodja,
gospod Franc Pohajac, je za koncert
za obe nastopajoci skupini izbral pre-
tezno slovenske pesmi in te so bile po
vecini narodne. Mislim, da je bil izbor
pesmi posrecen in da samo, Ce

nekako spreletis celotno Slovenijo s
slovenskimi narodnimi pesmimi, lahko
obogatis ¢loveka, ki je sicer del te, a
zivi izven nje. Ljudje so bili navduseni
nad programom, Se posebej nad
sopkom narodnih pesmi, ki jih je izve-
del MPZ s spremljavo harmonikasa
Denisa Novato, ki se nam je na tem
gostovanju pridruzil.

Ljudje so nam po koncertu cesti-
tali in skupaj smo se pogovarijali o
njihovi in nasi situaciji.

Po koncertu je bila na vrsti druzab-
nost , a ¢as je bil tudi z nami “rabel]
hudi” in na zalost smo se morali po-
sloviti od svojih novih prijateljev. Srce
je bilo zalostno, a polno novih ¢ustev,
prikipevalo je z novimi in nepozabnimi
spomini in dozivetji. -

Ponedeljek in torek smo imeli na
razpolago za ogled mesta. London:
dva svetova v enem mestu. Sama
sem spoznala oba: kaoticen predel
mesta: Piccadily, kjer se okoli glavne
ulice vije nesteto modnih in vsakovr-
stnih trgovin, v veliki vecini za mladi-
no... ko tako hodi$ po mestu in si ogle-
dujes bogato okrasene izlozbe, Sfigajo
mimo tebe avtobusi in taxiji brez pre-
stanka; ljudi je po ploénikih polno, vsi
drvijo, kot da ne bi imeli ¢asa zagledati
se v visok Big Bengov stolp ali v Hau-
ses of Parliament in westminster-sko

cerkev, ki e vedno stojijo v spomin
na stare case.

Potem pa Se stari in umirjeni del
mesta, ko stopis ¢ez dvizni most v
Tower of London... zgleda, kot da pre-
stopis prag ¢asa in stoletij in vstopis§ v
srce in jedro mesta samega. Ceprav je
bil Tower of London veckrat prizorisée
krvavih dejanj in umorov, ochranja e
vedno svoj ar. Ta se Se bolj obogati,
ker je v Tower of London shranjen
prekrasni kraljevi zaklad.

Mesto me je prav zares prevzelo, a
Vv Srcu in spominu ostaja $e vedno ziv
spomin celotnega gostovanja: odhod,
ogledi, sodelovanja pri masi, nastopi,
pogovori s tamkajsnjimi rojaki in, na
zalost, Se povratek.

In spet smo tu... spet se pri-
pravljamo na novo delo... mogoce na
novo gostovanije.

Vsako gostovanje bogati ¢loveka.
Tako nas, kot ljudi, ki nas poslusajo.
Rojakom skusamo dajati vsaj del nji-
hove domovine in jih pri tem razve-
seljujemo. To je dejansko poslanstvo
zborov Vesela Pomlad. Gostovanja
pa bogatijo tudi nas pevce. Vsako go-
stovanje daje moznost globliega spoz-
nanja, medsebojnega razumevanja in
skupnega zivljenja.

Sara Perini

Marko Tavéar, prof. Nada Pertot in Ivan Vogric na veceru, ki je bil posveéen pesniku

Igu Grudnu.
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Velikonocno bedenje
na Opcinah

Kdor je na veliki cetriek zvecer prisel
na slavje zadnje vecerje v opensko
zupnijsko cerkev, je verjetno takoj opazil,
da se je mase udelezilo zelo veliko mla-
dih, tudi iz drugih trzaskih zupnij. Po sve-
ti masi je bil namre¢ na sporedu Se vecer
molitve, ki ga je ze tretje leto zapored or-
ganizirala openska mladinska skupina.

Pobuda je zrasla iz potrebe po na-
vezavi stikov z italijanskimi sovrstniki iz
zupnije sv. Jerneja. Letos pa je openska
miladina privabila k sodelovanju tudi dru-
ge mlade, ki se redno srecujejo na slo-
venskih mladinskih masah, tem pa so
se pridruzili Se nekateri mladi navduse-
ni glasbeniki, ki so skupaj z ostalimi
oblikovali res nepozaben vecer.

Tema molitvenega srecanja je bila
“odpuscanje”. Prisotne sta najprej po-
zdravila Mitja Ozbi¢ v sloven&cini in Ele-
na Zammarchi v italijanscini. Potem so
miladi vecer oblikovali tako, da so iz Sve-
tega pisma prebirali odlomke na izbrano
temo, in to v obeh jezikih. Po branju od-
lomkov so sledili trenutki tisine, ki so
pripomogli, da se je vsakdo poglobil v
boZjo besedo, jo v sebi premisljeval,
lahko pa je tudi na glas povedal svojo
misel ali pronjo.

K umiritvi in meditaciji pa je veliko
pripomogla tudi glasba. Mladinska gla-
sbena skupina z Opcin je poskrbela za
edinstveno dozivetje s tem, da je pri-
pravila nekaj taizejskih pesmi. To so
umirjujoce kratke melodije, ki jih pevci
ponavljajo tako dolgo, kolikor jim je po-
trebno za sprostitev in meditacijo. Pre-
proste melodije pa obogati spremljava
instrumentov in pevskih tock. Tako so le-
tos molitveno uro pomagali oblikovati
pevci Mladinske glasbene skupine
Alenka Hrovatin, Breda Susi¢, Alenka
Stoka, Martina Feri, Matej in Tomaz Su-
sic, Mitja Ozbié¢ in Andrej Maver ter ne-
kateri gojenci Glasbene matice, ki so
prostovoljno pristopili k pobudi. Tako so
na violino igrali Raffaella Petronio, Am-
bra KoSuta in Matej Santi; na violo Ve-
sna Kranjec, na flavto Valentina Bembi
in Metka Zerjal, na trobento Miran Pi-
sani, na orgle Martin Vremec, na vio-
lonéelo pa Aleksander Sluga, ki je petje
in orkester tudi dirigiral.

Upamo, da bo openska mladina po-
budo ponovila tudi prihodnje leto, saj je
bil letosnji molitveni vecer res cudovita
in nepozabna izkugnja za vse, ki so se
ga udelezili. Hkrati pa bi lahko postal to
molitveni vecer za vso trzasko mladino,
pa tudi za starej$e, ki se hocejo na po-
seben nacin pripaviti na najvecji krs¢an-
ski praznik.

Breda Susic

Jurjevanje ‘94

Tudi letos, kot vsako leto pac¢, smo
slovenski skavtje praznovali 24. aprila
jurjevanje. Sv. Jurij je namrec zavetnik
skavtov.

Nekateri smo se ze dan prej zbrali
pred drustveno gostilno v Gabrovcu
kmalu popoldne. Bilo nas je kar precej
in pod vodstvom voditeljev smo se na-
potili do nekega travnika.

Po zboru smo takoj zaceli postavljati
Sotore, kar ni bilo lahko delo, saj so bi-
li nekateri Sotori zelo veliki. Morali pa
smo postavljati tudi razne zgradbe kot
oltar, jambor, stranis¢e in vhod. Na kon-
cu smo bili prav utrujeni in potni, saj je
tudi bilo vroce.

Proti veceru si je vsak vod zacel
kuhati vecerjo. Vecina je imela s sabo
plinski kuhalnik, drugi pa so jedli send-
vice. Po mojem mnenju smo imele naj-
bolj$o vecerjo me Pantere, saj imamo
med nami dve odliéni kuharici.

Ko se je stemnilo, smo se vsi zbra-
li okoli tabornega ognja ter peli in ple-
sali. Po tabornem ognju bi morali vsi v
Sotore, toda na veliko razocaranje vo-
diteljev ni imel nihce namena spati, saj
smo vedeli, da nas bodo roverji in po-
potnice napadli.

Voditelji so hoteli, da bi ostale zbuje-
ne samo dezurne straze. Grozili so, da
nam bodo dali P.P.D. (Prisilieno Pro-
stovoljno Delo), ce ne zaspimo takoj.
Toda nihce jih ni poslusal in tako so
neutrudni skavije, ki so se pogovarjali in
smejali, celo no¢ mrgoleli po taboru.

Naslednje jutro smo ze navsezgodaj
imeli zbor. Nato smo skuhali zajtrk in

zaceli so prihajati starsi in drugi skavti.
Po zajtrku smo imeli glavni zbor. Pri-
sotna sta bila tudi dva voda goriskih
skavtov, Gamsi in Tascice.

Nato smo imeli maso, ki jo je daro-
val g. Tone Bedencic. Masi pa so sle-
dile obicajne obljube novincev voléicev
in veveric ter izvidnikov in vodnic. Teh
je bilo letos kar 60.

Popoldne pa se je zacela igra. Raz-
delili smo se po cetah in &li vsak na
svojo stran, da bi si poiskali bazo, kjer
naj bi skrili zastave cete in vodov.

Igra je prakticno slonela na skalpi-
ranju in prvi pomoci. Skalpiranje je igra,
pri kateri moras$ izvleci trak iz pasa
tvojega sovraznika. Ce te je sovraznik
skalpiral, si postal njegov ujetnik in on te
je peljal v svojo bazo. Tu si ostal dokler
ni prisel kdo iz tvoje cete, ki je bil tudi
ujet. Ta te je lahko osvobodil s tem, da
je pravilno odgovoril na vprasanje o pr-
vi pomoci, npr. kako se zdravi kacji pik.

Cilj igre pa je bil pridobiti si &im vec
zastav in ujetnikov. Ceta, ki je dobila
najvec tock, je zmagala. Igra je trajala
dve uri. Nato smo se vsi vrnili v tabor,
kjer smo imeli taborni ogenj, pri kate-
rem so sodelovali tudi starsi. Nagradili
so tudi zmagovalce igre: na |. mesto
se je uvrstila 5. ceta, na zadnje mesto
pa na zalost mi, 4. Ceta.

Ko se je koncal taborni ogenj, smo
morali pocistiti travnik, Sotore in zgrad-
be pa smo ze podrli po kosilu.

Konéno pa smo se utrujeni in neko-
liko zaspani, toda polni lepih obéutkov
vrnili domov.

Pantera Lucia

1Z ABERDEENA NA SKOTSKEM: "Posiljam vam razglednico, tako da tudi malo vidite,
kje sem. To nasliki je univerza, kamor hodim (prihodnje leto bo 500-letnica njene ustano-
vitve). Lepa, ne? V primerjavi z naso v Trstu prav gotovo! Lep pozdray vsem - Manica.*
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MOBITEL

Tema se je ze zlila nad Trzasko pok-
rajino. Crni oblaki se zbirajo. Dez bo, si
mislim. Zvonenje telefona pretrga tiSino.
"Cuj Janez," se oglasi iz druge strani zice,
"mas kej casa, da bi napisu clank za Ra-
st". Ker sem dobra dusa seveda sprej-
mem nalogo. Kaj naj napiSem, se
sprasujem. Kot izgubljena ovea tavam po
hisi in iS¢em navdih. Oc¢i se mi za trenutek
ustavijo na telefonskem aparatu in glej,
ze me je prijela ustvarjalna mrzlica. Ja,
seveda, pisal bom o predmetu
povzrocitelju moje sedanje tesnobe. No,
pa zacnimo.

Kdo je izumil telefon? Ameri¢ani bi
odgovorili, da je to Bell, ltalijani pa da je
Meucci. Italijan Antonio Meucci (1808-
1889), po poklicu izumitelj, je zbezal iz
politicnih razlogov na Kubo, kjer se je za-
poslil v nekem gledaliscu. Iskal je nacin, da
bi preprosto sporocal navodila iz parterja
delavcem za odrom in tako je iznasel te-
lefon. Zaradi finanénih tezav mu ni uspe-
lo dokoncati svojih raziskav. Ko je leta
1876 ameriski fiziolog Alexander Graham
Bell (1847-1922) dobil patent za podoben
aparat, ga je Meucci tozil kot plagijatorja.
Sodni postopek se je viekel leta in leta,
tako da ne eden ne drugi nista dozivela
konca procesa. Kaze, da so nedavno pro-
glasili Meuccija za zmagovalca.

Telefon se je iz preprostega aparata v
teku let spremenil. Sedaj ga dobimo vseh
vrst, oblik in barv. Vedno bolj pa se
razsirjajo t.i. cordless-i. Tu pa je treba pou-
dariti, da cordless-i niso mobitel-i. Prvi so
namrec sestavljeni iz dveh delov, glavne
centrale, katero povezemo z navadno te-
lefonsko vticnico, in slusalke, ki jo lahko
postavimo kamorkoli v hisi. Slusalka in

centrala sta povezani preko radijskih valov
in ne preko zice. Doseg teh naprav ne
seze dlje kot sto metrov. Mobitel komuni-
cira preko mikrovalov in z njim je mogoce
telefonirati iz kateregakoli kraja. Zemelj-
sko povrsino so delili na manjse sekiorje:
na vsakega so postavili radijsko postajo
imenovano BTS (Base Transcever Sta-
tion). Povrsino, ki pokriva vsak BTS ime-
nujejo celica, odtod tudi izraz "cellulare”.
Standard, ki ga ltalija trenutno uporablja,
je ETACS (Extended Total Access Com-
munications System). Sistem je analo-
gi¢en in je evolucija angleskega TACS.
Leta 1982 je Evropska skupnost zacela
preucevati standard, ki bi od tedaj veljal po
vsej Evropi. Tako so izbrali digitalni stan-
dard GSM (Global System for Mobile
Communications), ker so tudi nekatere
drzave Vzhodne Evrope in na Daljnem
vzhodu sprejele ta standard.

|zbira digitalnega sistema predstavlja
velik napredek na podrocju telekomu-
nikacij. Digitalizacija omogoca Cistejsi av-
dio signal (npr. razlika v poslusanju med
starimi glasbenimi plos¢ami in sedanjimi
cd-ji) in kriptiranje. Do sedaj je bilo namrec
mogoce preko scannerja, ki ga je mozno
kupiti v vsaki boljsi trgovini, prisluskovati
telefonskim klicem. S kriptiranjem signala
to preprecijo.

Problem kraje mobitelov pa so resili
z uvedbo posebnih magnetnih kartic, brez
katerih aparat ne deluje.

Trenutno so mobiteli §e precej dragi,
zato ne bodo za sedaj zamenjali navad-
nega telefona.

P.S.: Ce nameravate kupiti mobitel,
pazite, da je to (kot pravijo Italijani) "l'eu-
ropeo", ker se bo kmalu uveljavil GSM.

Andrej Zaghet in Darko Bradassi predavatelja v SKK.

PSIHOZANIMIVOSTI

Pred kratkim sem dozivel dve za-
res presenetljivi izkusnji: prvo na ne-
vropsihiatricnem oddelku v otroski bol-
nisnici “Burlo Garofalo®, kjer sta mi dve
psihologinji obrazlozili vsebino in po-
men nevropsiholoskih testov, drugo
pa v glavni bolnici, kjier sem lahko na
rehabilitacijskem oddelku opazoval ob-
nasanje bolnikov, ki so utrpeli poskod-
be na mozganih. Rad bi na kratko opi-
sal predvsem drugo izkusnjo, ker sem
v glavni bolnici ostal dalj ¢asa in sem
tako lahko podrobneje spoznal neka-
tere bolezenske tipologije.

V zdravniski ambulanti mi je ne-
vropsihologinja obrazlozila, kako
zdravniki ugotovijo poskodbe na
mozganih: to opravljajo na nevro-
loskem oddelku s pomocjo metode, ki
se imenuje TAC. Nato me je poklicala
k sebi in mi pokazala primere slik
mozganov: na TAC je bilo razvidno
podrocje, ki je dozivelo poskodbo (sko-
raj vsi mozgani, ki sem jih tisti dan vi-
del, so pripadali starejSim osebam, ki
so dozivele mozgansko kap).

Spoznal sem tudi nekatere bol-
nike. Posebno me je prevzelo ob-
nasanje starejSe gospe, ki je utrpela
poskodbo na desni polobli moZganov:
ko je morala napisati nekaj stavkov na
bel list, je bila prisiliena nagniti celo
telo na desno stran, t.j. na stran
poskodbe; poleg tega je pisala samo
zakljucni del vsakega stavka. Isto se je
zgodilo s kocko: narisala je samo de-
sno polovico predmeta.

Véasih se je lahko dogajalo, da je
bil kak bolnik prenapet zaradi moje
prisotnosti in je tako na zgreSen nacin
odgovarjal na vprasanja, ki so mu bi-
la postavljena: takrat sem se moral
umakniti iz zdravniske ambulante in
pocakati nekaj minut pred vrati.

Nevropsihologinja mi je povedala,
da se nekaterih bolnikov loteva ne-
vrotiéni simptom: brez nekega pred-
meta (npr. robcka ali malega pelusa-
stega medveda) se ne bi cutili varne in
bi lahko imeli hude psiholoske motnje;
v tem tici tudi razlog, zakaj se taki bol-
niki nikoli ne oddaljijo od osebnih pred-
metov.

Se enkrat sem spoznal, da lahko s
svojo prisotnostjo spravim v zadrego
bolnika: Slo je namrec za izobrazeno
osebo, ki je zaradi bolezni na zivénem
sistemu izgubila moznost normalne-
ga govorjenja in morala opustiti sluzbo;
zato sem se ponovno umaknil iz am-
bulante.

Andrej Zaghet
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Bralce vabimo , da pisejo grafologu. Treba je le, da napisejo karkoli na velik list brez ért (napolnijo naj celo stran).
List naj posljejo na naslov: Grafoloska rubrika — Rast, Mladika, ul. Donizetti 3, 34133 Trst.

Tokrat sem prejel tekst v anglescini,
iz vsebine domnevam, da je avtorica
Peruvjanka. To me je spodbudilo, da
vam nekaj povem tudi o t.i. narodnih
pisavah oz. o moznosti, da bi lahko oz-
nacili zelo splosne (!) znacilnosti neke-
ga naroda preko srednje ocene analiz
pisav. Jaz sem prepri¢an, da je to mo-
goce. Ali ni morda prav prof. Trstenjak
izjavil, da smo Slovenci ¢ustven na-
rod? Pomeni, da je z opazovanjem v
svoji dolgoletni plodni karieri prisel do te
ugotovitve. Seveda nismo vsi Sloven-
ci enako custveni, vendar naj bi velja-
lo, da smo v povprecju le nekoliko bolj
custveni od nekaterih drugih narodov.
Pomislimo npr. na severnjake!

Pred leti sem imel moznost pregle-
dati precej pisav mladih s Svedske, iz
nekdanje Ceskoslovaske in iz Slove-
nije. Za vse velja, da so'v primerjavi z
italijanskimi — in tudi z nasimi, ki zivimo
v Italiji — bolj oglate. Neki grafolog je
dejal, da je italijanska mladina po-
mehkuzena. Zanjo je namrec¢ znacilna
pretirano okrogla pisava, kar naj bi tu-
di pomenilo doloceno sfanatiziranost.
Pisave iz nekdanje Ceskoslovaske, ki
sem jih pregledal, so bile v glavnem tr-
de, oglate, obvezno nagnjene proti de-
sni, nekoliko manjse velikosti. Profil
mladih iz te drzave je bil ¢isto dru-
gacen. Znacilni so bili dolocena stro-
gost in ostrost, smisel za realnost, za-
prtost, pa tudi dolo¢ena custvenost.
Zanimivo bi bilo primerjati te pisave s
sedanjimi, saj je minilo dobrih 10 letin
je prislo do Stevilnih sprememb. Pisave
mladih Slovencev so bile precej po-
dobne, vendar nekoliko manj “trde”,
predvsem pa bolj Siroke, zlasti med
crkami. To je odrazalo vecjo Custve-
nost, predvsem pa vecjo odprtost in
dobrohotnost. Svedi — ne vem, ¢e ste to
ze opazili — zelo radi pidejo kar z na-
vadnim svinénikom. Njihova pisava je
ponavadi zelo jasna in Cista, vendar
tudi kar se da skopa (it. Morettijeva So-
la: znak “parca”). To je tudi izraz do-
loéene zaprtosti, vendar zaprtosti
predvsem zaradi redkobesednosti. Pi-
sanje s svinénikom to $e potencira.
Svincnik je namre¢ sredstvo, s kate-
rim, ko pises, najmanj pomazes papir,
torej Zelis biti najmanj prisoten v so-
cialnem okolju. Drugace so resni in
po%teni. Po temu uvodu preidimo k da-
nasnjim pisavam.
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Zacnimo kar pri tekstu v angleséini. Avtorica je 23-letna Diana. Pisava je majh-
nega formata (upam, da je fotokopija 1 : 1), precej natrpana, dosti je tiskanih ¢rk,
ki niso povezane. Majhna pisava lahko izraza dolo¢eno dolgocasnost zaradi pe-
dantstva, in veliko zeljo po natanc¢nosti. V tem primeru to sicer drzi — med drugim
je Diana tudi izrazit analitik — vendar obogati njeno osebnost precejsnja kreativnost.
Precejsnje stevilo tiskanih ¢rk pomeni po mnenju nekaterih grafologov sposobnost
dobrega vizualnega spomina. Diana je bolj tihe narave in nekoliko neodlocna. Je
nezaupljiva in le s tezavo izpove svoja Custva. Znacilna so razpolozenjska nihanja.
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Nagnjenost pisave je pomemben faktor pri grafoloski analizi. Desno usmerje-
no pisavo, ki je med drugim tudi hitrej$a, imajo, kratkomalo povedano, bolj Custveni
ljudje. V ravni pravokotni pisavi je med “srcem in glavo” pravilno razmerje, pri le-
vo usmerjenih pisavah pa je razum fisti, ki prevladuje. Pisava proti levi je nenaravna
in v bistvu pomeni dolocene tezave v stikih z drugimi — razen ce ni pisava levicarja.
Ali je ta zadrZzanost posledica trme ali “skreganja s svetom” ali le strahu, je odvi-
sno od ostalih grafoloskih znakov. Med drugim dozivi skoraj vsakdo med do-
ras¢anjem obdobje neke zaprtosti, za katero je znacilna prav taka pisava. V Bre-
dinem primeru bi rekel, da gre predvsem za dolocen strah in pesimizem. To po-
trjuje tudi vecji desni rob papirja in Stevilne pentlje, ki so v bistvu povratki nazaj pro-
ti levi. Breda ni prav veselega znacaja, predvsem pa je veckrat zaskrbljena, stal-
no nekaj premleva. Je zelo nezaupljiva, sicer pa dobre narave, rada pomaga
bliznjemu. Zanima jo predvsem realnost in ima veliko energij.
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Prevelika kreativnost véasih lahko zaide v nered. To velja za pisavo Franca Ja-
neza Mljaéa, ki pa je tudi kreativen in briljanten, vendar manjka dolocena stalno-
st, zgleda, da gre pisava véasih, kamor sama hoce. To pomeni povrsnost in brez-
skrbnost. Sicer pa je Janez dobrega srca, rad priskoci na pomo¢, obcasno je se pre-
velik altruist in premalo skrbi za samega sebe. Ima zelo obcutljiv znacaj. Dostik-
rat je v konfliktu s samim seboj, saj je precej negotov. Razviden je tudi kanéek le-
nobe.




Schindler’s list

Letos in Se posebno po podelitvi
oskarjev smo si lahko ogledali mnogo
kvalitetnih in raznovrstnih filmov, naji-
menitnejsi med temi pa je nedvomno
film ameriskega reziserja zidovskega
rodu, Steena Spielberga, SCHIND-
LER'S LIST. Stevilni ga imajo za “film
leta”, bodisi zaradi kopice oskarjev, ki si
jih je nabral (kar 7), bodisi zaradi ak-
tualnosti zgodovinske snovi, ki jo obrav-
nava (Shoar-umor Sestih milijonov Zidov
med drugo svetovno vojno).

Treba je povedati, da je to prvo re-
snejse delo reziserja Spielberga, dru-
gace vsem poznanega po pustolovskih
in znanstvenofantasti¢nih filmih. Za ta
film se je pripravljal ze vrsto let, saj je
avtorske pravice knjige kupil ze pred
desetimi leti, vendar se ni cutil dovolj
zrelega za obravnavo tako krute zgo-
dovinske snovi; Sele pojavljanje rasiz-
ma, nestrpnosti in Stevilnih vojn so ga
pripeljali do tega, da je s pomocjo fil-
ma pokazal posledice sovrastva med
ljudmi in med narodi.

Vsebina filma je gotovo ze mar-

sikomu znana: gre za zgodbo nemske-
ga podjetnika, ki se je leta 1939 izselil s
Sudetov v Krakov, kjer se mu je nudila
moznost poceni izkoriscati zidovsko de-
lovno moc. Zacetni Schindler, kot nam
ga Spielberg pokaze, ni torej pokoncna,
moralna oseba, ampak Cisto navaden
Spekulant, ki ga zanimajo le cimbolj ko-
ristni posli, éimvecji zasluzek in ga voj-
ne razmere sploh ne motijo. Prav Zeni
neko¢ zaupa, da je v Krakovu konéno
nasel tisto, zaradi Cesar mu bodo posli
uspevali in to je vojna oziroma velika
kaoticnost v vsakdanjih razmerah. Po-
leg tega Schindler rad popiva, zapravlja
denar, je nezvest zeni in se celo vpise
v nacisti¢no stranko, le da bi imel &im-
vec koristi od vojnih razmer.

S ¢asom, v teku vojne, pa ta Cisto
negativni junak dozivlja katarzo, zave-
da se blaznosti Hitlerjevih nacrtov in
zaveda se, da so Cloveska zivljenja po-
membnejsa od denarja. Tako se na-
vadni lopov spremeni v pravicnika: s
pomocjo svojega zidovskega racuno-
vodje sestavi seznam 1100 Judov, Ki
so sluzili v njegovi tovarni, nato pa
zacne podkupovati gestapovce - posilja

jim na dom kosSare z najizvrstnejsimi
jedmi, daruje jim kupe denarja in naki-
ta - le da bi resil pred smrtjo “svoje Ju-
de” oziroma Schindlerjuden, kot so se
sami imenovali.

Schindler je takrat resil 1100 Judov,
sedaj pa je potomcev tistih Schind-
lerjuden vec kot 8000.

Spielbergov film nam torej predsta-
vi resni¢no zgodbo ¢loveka, ki se je
spustil na najnizjo moralno raven, ki je
bil pripravljen hliniti se biti odvraten in
nizkoten, v zameno za to pa je dosegel
resitev nestetih ¢loveskih Zivljenj. Mor-
da je bil Schindler neke vrste moderen
Faust, ki je sklenil zaveznistvo s hu-
dicem, le da se je tokrat povezava izka-
zala v prid prvemu in ne Mefistu.

Spielberg je za film izbral samo
evropske igralce, vlogo Schindlerja igra
Irec Liam Neesom, njegovega racuno-
vodje pa Ben Kingsley, ostali igralci pa
so v glavnem nemskega rodu.

Film je res lep in ganljiv, zelo suge-
stivna je glasba, ni pa retoricen, saj se
trdno drzi zgodovinske tragike in ne
zahaja v Spektakularnost.
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IGRA ZAMENJAV
V KROZKU OZN
V POSTOJNI...

V okviru rednih prijateljskih in kultur-
nih stikov med Slovenskim kulturnim klu-
bom iz Trsta ter krozkom OZN
Srednjesolskega centra v Postojni je
prislo prvi¢ tudi do gostovanja gledaliske
skupine SKK v Postojni.

Ob praznovanju mednarodnega leta
druzine je namrec gledaliska skupina
SKK s pomocjo Radijskega odra pripra-
vila celovecerno predstavo z naslovom
Igra zamenjav ali Skupaj je lepsSe in od-
bornikom krozka OZN iz Postojne se je
zdelo, da bi bilo zelo primerno, da bi se
tudi njihovi clani vkljucili v to praznovanje
tako, da bi skupino povabili k sebi. Kot se
je izkazalo, je bila zamisel o tem gosto-
vanju izredno pozitivna, saj sta z njo oba
krozka — ce lahko tako recemo — ujela
kar dve muhi na en mah. Po eni strani je
bila gledaliska predstava tako za igralce
kot za gledalce enkratno dozivetje: igral-
ci so bili najprej postavljeni pred nekaj
nepricakovanih preizkusenj (po-
manjkanje kulis in zavese, izredno Ste-
vilna in zivahna publika), potem pa so
bili prav tako nepricakovano delezni takih

zadoscenj, kot Se nikoli doslej, saj se je
mlada publika izredno hitro “ogrela” in
zelo prizadeto in pozorno spremljala do-
gajanje na odru, se smejala in nav-
duseno ploskala.

Po drugi strani pa je to gostovanje
okrepilo prijateliske in kulturne vezi med
Slovenskim kulturnim klubom in kroz-
kom OZN iz Postojne, saj so pozneje
med kosilom in izletom v Postonjsko
jamo stekli pogovori med odborniki in
mentorjema, profesorico Susic in pro-
fesorjem Zupanom, mladi Trzacani
(igralce je spremljala precej velika sku-
pina drugih klubovcev) pa so se Se po-
merili s Postojncani v prijateljski nogo-
metni tekmi.

...IN 'V LUUBLJANI

V nedeljo 17. aprila pa je gledalisko
skupino cakala zahtevna preizkusnja,
saj je bila povabljena na gostovanje v
slovensko prestolnico. Gostitelji, in si-
cer clani Zdruzenja katoliskih Studentov,
so poskrbeli, da je bila igra postavljena
ravno na zakljucek kongresa o druzini, ki
ga je pripravil Odbor za mednarodno le-
to druzine pri Slovenski skofovski kon-
ferenci. Predstava je bila v veliki dvora-
ni teoloske fakultete.
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Mlade trzaske igralce pa je ob tem
gostovanju ¢akalo kar nekaj prese-
necenj. Ze takoj ob njihovem prihodu na
Teolosko fakulteto so dobili namrec pi-
sno dobrodoslico s strani ljubljanskega
Zupana, gospoda Strgarja: “Dragi mladi
igralci! Lepo je, da ste prisli v Ljubljano.
Zelim vam uspesSen nastop in vas vse
lepo pozdravljam!”

Na sami predstavi pa jih je pocastilo
s svojo prisotnostjo kar nekaj zelo ugled-
nih osebnosti: poleg ljubljanskega zupa-
na sta si predstavo ogledala se drzavni
sekretar za druzino pri Ministrstvu za
delo, druzino in socialo, gospod Drago
Cepar ter sam zunanji minister in pred-
sednik Slovenskih krS¢anskih demokra-
tov, gospod Lojze Peterle.

Ta se je ob koncu tudi nekoliko zau-
stavil z igralci in njihovo reziserko, prof.
Lucko Peterlin Susic, se jim zahvalil za
lepo predstavo, se pozanimal za na-
daljnje programe igralske skupine in se
celo z njo slikal.

Za 20 mladih igralcev je bilo to go-
voto nepozabno dozivetje in lepo pri-
znanje za njihov trud in pozrtvovalnost.

24. aprila so bili mladi igralci gostje
openske zupnije sv. Jerneja: predstava
je bila v Prosvetnem domu na Op¢inah.

Breda Susi¢



